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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 1706:2020) vypracovala technická komise CEN/TC 132 Hliník a slitiny hliníku,
jejíž sekretariát zajišťuje AFNOR.

Této evropské normě je nutno nejpozději do října 2020 udělit status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do října 2020.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

CEN/TC 132 potvrzuje svou politiku, že v případě, kdy majitel patentu odmítne udělit licenci na
normalizované standardní výrobky za přiměřených a nediskriminačních podmínek, potom tyto
výrobky musí být vyjmuty z odpovídající normy.

Tento dokument nahrazuje EN 1706:2010.

V rámci svého pracovního programu technická komise CEN/TC 132 pověřila CEN/TC 132/WG 23
Revize EN 1676 a EN 1706 revizí EN 1706:2010.

Ve srovnání s EN 1676:2010 byly provedeny následující významné změny:

a)   citovaný dokument EN 10002-1 byl nahrazen EN ISO 6892-1;

b)   termíny a definice byly aktualizovány;

c)   v tabulce 1 byly odstraněny následující slitiny:

1)   EN AC-21200 [EN AC-Al Cu4MnMg];

2)   EN AC-43100 [EN AC-Al Si10Mg(b)];

d)   do tabulky 1 byly doplněny následující slitiny:

1)   EN AC-42300 [EN AC-Al Si7(Mg)];

2)   EN AC-42400 [EN AC-Al Si7MnMg];

3)   EN AC-44600 [EN AC-Al Si10Mn];

4)   EN AC-45600 [EN AC-Al Si7Cu1Mg0,6];

5)   EN AC-47200 [EN AC-Al Si12(Fe)];

6)   EN AC-48200 [EN AC-Al Si15Cu3MgFe];

e)   v tabulce 1 byla snížena maximální mezní hodnota pro olovo na 0,29 %;

f)    do tabulky 1 byly vloženy poznámky pod čarou a upraveny;

g)   v tabulce 1 byly upraveny mezní hodnoty chemického složení slitin EN AC-43000 [EN AC-Al
Si10Mg],



EN AC-43300 [EN AC-Al Si9Mg] a EN AC-51300 [EN AC-Al Mg5];

h)   z tabulky 2 byly odstraněny následující slitiny:

1)   EN AC-21200 [EN AC-Al Cu5MnMg];

2)   EN AC-43100 [EN AC-Al Si10Mg(b)];

i)    do tabulky 2 byly přidány následující nové slitiny:

1)   EN AC-42300 [EN AC-Al Si7(Mg)];

2)   EN AC-45600 [EN AC-Al Si7Cu1Mg0,6];

3)   EN AC-48200 [EN AC-Al Si15Cu3MgFe];

j)    v tabulce 2 byly upraveny mechanické vlastnosti již existujících slitin EN AC-42100 [EN AC-Al
Si7Mg0,3],
EN AC-43300 [EN AC-Al Si9Mg] a EN AC-71100 [EN AC-Al Zn10Si8Mg];

k)   do tabulky 2 byla přidána nová poznámka pod čarou;

l)    z tabulky 3 byly odstraněny následující slitiny:

1)   EN AC-21200 [EN AC-Al Cu5MnMg];

2)   EN AC-43100 [EN AC-Al Si10Mg(b)];



m)  do tabulky 3 byly přidány následující nové slitiny:

1)   EN AC-42300 [EN AC-Al Si7(Mg)];

2)   EN AC-45600 [EN AC-Al Si7Cu1Mg0,6];

n)   v tabulce 3 byly upraveny mechanické vlastnosti již existujících slitin EN AC-46200 [EN AC-Al
Si8Cu3],
EN AC-43300 [EN AC-Al Si9Mg] a EN AC-71100 [EN AC-Al Zn10Si8Mg];

o)   v tabulce A.1 byla odstraněna následující slitina:

1)   EN AC-46200 [EN AC-Al Si8Cu3];

p)   do tabulky A.1 byly přidány následující nové slitiny:

1)   EN AC-42400 [EN AC-Al Si7MnMg];

2)   EN AC-44600 [EN AC-Al Si10Mn];

3)   EN AC-48200 [EN AC-Al Si15Cu3MgFe];

q)   v tabulce A.1 byly upraveny mechanické vlastnosti již existujících slitin EN AC-43500 [EN AC-Al
Si10MnMg], EN AC-46000 [EN AC-Al Si9Cu3(Fe)] a EN AC-71100 [EN AC-Al Zn10Si8Mg];

r)    byla přidána nová příloha B a dřívější příloha B byla přejmenována na přílohu C;

s)   do tabulky C.1 byly přidány nebo odstraněny stejné slitiny jako do tabulky 1. V hodnost některých
metod lití byla revidována pro některé slitiny a také pro hodnocení některých vlastností. Poznámky
pod čarou byly upraveny;

t)    dřívější příloha C byla přejmenována na přílohu D a tabulka D.1 byla zcela revidována.

Podle vnitřních předpisů CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severní Makedonie,
Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Srbska, Španělska, Švédska Švýcarska
a Turecka.



1 Předmět normy
Tento dokument stanovuje mezní hodnoty chemického složení pro slitiny hliníku na odlitky
a mechanické vlastnosti odděleně odlitých zkušebních těles pro tyto slitiny.

Příloha C je pojata jako návod pro volbu slitin pro specifické použití nebo procesy.

Tento dokument je určen k použití ve spojení s EN 576, EN 1559-1, EN 1559-4, EN 1676
a EN ISO 8062-3.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


